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1 Obecné

1.1 O tomto navodu Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku. DodrZovani navodu je predpokladem pro
spravnou manipulaci a pouZivani:

» Pred jakoukoliv Cinnosti si peclivé prectéte navod.

= Navod uschovejte tak, aby byl vZdy pfistupny.

» Respektujte vSechny tdaje k vyrobku.

» Respektujte vSechna oznaceni na vyrobku.

Jazykem originadlniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu
jsou prekladem originalniho navodu k obsluze.

1.2 Autorské pravo WILO SE © 2024
Pokud to neni vyslovné povoleno, je zakazana distribuce a reprodukce tohoto dokumentu,
vyuzivani a sdélovani jeho obsahu. Poruseni s sebou nese povinnost uhradit Skodu. VSechna
prava vyhrazena.

1.3 Vyhrazeni zmény Wilo si vyhrazuje pravo uvedené tdaje bez oznameni zménit a neruci za technické
nepfesnosti a/nebo neuvedené Gdaje. PouZité obrazky se mohou lisit od originalu a slouZi
pouze k ilustracnimu znazornéni vyrobku.

1.4 Vylouéeni zaruéniho pInéni a Wilo neposkytuje zaruéni pInéni ani nerudi zejména v nasledujicich pfipadech:

ruceni + Nedostate&né dimenzovani vyrobku z déivodu nespravnych nebo chybnych tdajt
poskytnutych ze strany provozovatele nebo objednavatele
> NedodrZzovani tohoto navodu
» PouZiti v rozporu s uréenim
» Neodborné skladovani nebo preprava
» Nespravnainstalace nebo demontaz
» Nedostatecna udrzba
> Nepovolend oprava
» Nevhodné zaklady
= Chemické, elektrické nebo elektrochemickeé vlivy
» Opotrebeni

2 Bezpecnost Tato kapitola obsahuje zékladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota vyrobku. Nedodrzeni
téchto pokyn mdZe vést k nasledujicim ohroZenim:
= OhroZeni osob elektrickymi, elektromagnetickymi nebo mechanickymi vlivy
» OhroZeni Zivotniho prostfedi inikem nebezpecnych latek
»  Vécné Skody
 Selhani ddleZitych funkci
Nerespektovani pokynd vede ke ztraté narokd na nahradu Skody.

Je nutné dodrZovat také instrukce a bezpeénostni pokyny v dalSich kapitolach!
2.1 Znadeni bezpeénostnich pokynii V tomto ndvodu k montaZi a obsluze jsou bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych skod

a zranéni osob pouZity a uvedeny rizné:
» Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji signalnim slovem a jsou
uvozeny odpovidajicim symbolem.

NEBEZPECI

Druh a zdroj nebezpedi!

Vyznam nebezpeci a pokyny k jeho zabranéni.

= Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji signalnim slovem a jsou uvedeny
bez symbolu.

UPOZORNENI

Druh a zdroj nebezpeéi!

Vyznam nebo informace.
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Signalni slova

+ Nebezpeéi!
Pfi nedodrZeni miZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému zranéni!

+ Varovani!
Pfi nedodrZeni mizZe dojit k (velmi vaZnému) zranéni!

+ Upozornéni!

Pfi nedodrZzeni midZe dojit k vécnym Skodam, mozné je kompletni poskozeni.
+ Oznameni!

UZite€né upozornéni k manipulaci s vyrobkem

Vyznaceni v textu

v Predpoklad

1. Pracovni krok/vycet
= Pokyn/névod
> Vysledek

Symboly
V tomto navodu jsou pouZity nasledujici symboly:
Vystraha pred elektrickym napétim

Nebezpediv disledku vybusného prosttedi

UZiteCné upozornéni

© b

2.2 Kvalifikace personalu » Personal musi byt proskolen v oblasti mistnich platnych predpist trazové prevence.
 Personal si musi pfecist navod k montazi a obsluze a porozumét mu.

» Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpedi spojend s elektiinou a dokaze jim zabranit.

«  MontéZ/demontdz: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Znalosti ohledné naradi a upeviiovacich materiald pro rGzné konstrukce

« Ovladani/fizeni: Personal obsluhy musi byt zaskolen v oblasti funkci celého zafizeni

2.3 Prace na elektrické soustavé  Zajistéte, aby prace na elektrické soustavé vzdy provadél kvalifikovany elektrikar.
 Pred zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte od sité a odpojte akumulator.
= Vyrobek zajistéte proti neopravnénému opétovnému zapnuti.
* P¥i pfipojeni do elektfiny dodrZujte mistni predpisy.
» Dodrzujte predpisy mistni energetické spolecnosti.
e Vyrobek uzemnéte.
» Dodrzujte technické udaje.

« Defektni pfivodni kabel ihned vymérite.

2.4 Monitorovaci zafizeni 2-polovy jistic zajistéte v souladu s mistnimi predpisy:
e Max. jmenovity proud: 10 A

» Spinaci charakteristika: B

2.5 Instalace/demontaz » DodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti prace a Grazové prevenci platné v misté
pouZziti.

» PouZzijte vhodny upeviiovaci materidl pro stavajici podklad.
= Vyrobek nenivodotésny. Zvolte odpovidajici misto instalace!

» Béhem instalace nezdeformujte téleso. Tésnéni miZe prestat tésnit a negativné ovlivnit
uvedenou tfidu ochrany IP.

= Vyrobek neinstalujte v prostorech ohroZenych vybuchem.

2.6 Béhem provozu = Vyrobek neni vodotésny. DodrZujte tfidu kryti.
= Okolni teplota: -20 °C ... +50 °C
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 Relativni vlhkost vzduchu: 40 ... 50 %.

»  Maximalni vlhkost vzduchu: 90 %, bez kondenzace.

 Spinaci skfinku neotevirejte.

» Transformator se zahfiva az na 70 °C.

» Obsluha musi jakoukoli poruchu nebo nesrovnalost ihned nahlasit odpovédné osobé.

» V pripadé poskozeni vyrobku nebo pfivodnich kabel(i vyrobek ihned odpojte.

2.7 Udribafské prace » NepouZivejte agresivni nebo abrazivni istici prostfedky.
= Vyrobek neni vodotésny. Neponofujte do kapalin.

= Provadéjte jen takové Udrzbové prace, které jsou popsany v tomto navodu k montazi
a obsluze.

» Pfiopravach pouZivejte pouze origindlni dily vyrobce. PouZiti jinych neZ originalnich dild
zprostuje vyrobce jakéhokoliv ru¢eni.
2.8 Povinnosti provozovatele » Navod k montazi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.
- Zajistéte Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.
- Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyni a Stitk( na vyrobku.
» Proskolte personal o zplsobu funkce zafizeni.
 Zajistéte vylouceni moZznosti ohroZeni elektrickym proudem.

> Pro bezpecny pribéh pracovniho procesu rozhodnéte o rozdéleni prace mezi
personalem.

Détem a osobam do 16 let nebo s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi je manipulace s vyrobkem zakazana! Na osoby mladsi 18 let musi dohliZet

odborny personal!

3 PouZiti
3.1 Pouziti v souladu s icelem pouZiti * Kontrola drovné plnéniv nadrzi.
Vizualni a akustické vystrazné hlaseni pfi prekroceni nebo nedosazeni kontrolované
Urovné plnéni.
K zamyslenému Ucelu pouZiti patfi také dodrZovani tohoto navodu. Kazdé pouziti nad
ramec uvedeného je v rozporu s uréenim.
3.2 PouZiti v rozporu s uréenim - Rizeni Eerpadel v zévislosti na vy3ce hladiny
= Pfimé pfipojeni a provoz Cerpadel
« Instalace v oblastech ohroZenych vybuchem
 Vysoka hladina spinaci skfinky
b Popis vyrobku
4.1 Konstrukce
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Ovladaci prvky
1 LED

Fig. 1: Ovladaci prvky a usporadani
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4.2 Informace ke spinaci sk
,DrainAlarm GSM*

4.3 Technické adaje

4.l Vstupy a vystupy

vov

rince

2 Tlacitko pro potvrzeni alarmu

Konstrukéni soucasti

3 Svorky pro sitovou pfipojku

4 Svorky pro méfeni hladiny a poruchovou signalizaci

5 Svorky pro externi poruchovou signalizaci, beznapétové pfipojeni

6 Svorky pro externi poruchovou signalizaci, pfipojeni neni beznapétové (pouze
DrainAlarm)

7 Zastrény mustek pro definovani principu funkce vstupu alarmu

8 Svorky pro externi potvrzeni alarmu (dalkové fizeni)

9 Bzucak

10 Akumuldtor 12 V/1,2 AH, olovény gel (pouze DrainAlarm)

Spinaci skfifika ,DrainAlarm GSM* jiZ neni k dispozici. Tento ndvod k montazi a obsluze
proto neobsahuje Zadné informace o této spinaci skfifce.

Veskeré informace o spinaci skfifice ,,DrainAlarm GSM* naleznete v navodu k montazi
a obsluze s ¢islem polozky 2527912.

Datum vyroby* Viz typovy Stitek

Sitova pfipojka 1~230V, 50/60 Hz

Sitova frekvence 50/60 Hz

Teplota okolniho prostfedi/provozni teplota -20...50 °C

Skladovaci teplota -20..50°C

Max. relativni vihkost vzduchu 90 %, nekondenzujici

Trida kryti IP54

Elektricka bezpecnost Stupen znedisténi Il
Material skiiné Polykarbonat

Max. zatiZeni vystupu alarmu, ne 12V=,350 mA
beznapétové

Max. spinaci vykon vystupu alarmu, 250 V~N=, 4 A

beznapétovy

*Datum vyroby se uvadi podle ISO 8601: JJJJWww

e JJJJ =rok
» W = zkratka pro tyden
» ww = Udaj tykajici se kalendafniho tydne

-
(%]
-2
[T
E £
L i
< <
o o
= E
[=) (=)
Vstupy
Vstup alarmu pro snimani hladiny pomoci plovakového spinace 1 1
Externi tlacitko pro potvrzeni alarmu 1 1
Vystupy
Vystup alarmu, ne beznapétovy - 1
Vystup alarmu, beznapétovy 1 1
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4.5

4.6

4.7

5.2

5.3

Funkce

Instalace v oblastech ohroZenych
vybuchem

Obsah dodavky

Pfeprava a skladovani

Dodani

Skladovani

Pfeprava
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Bzucak . .
Akumulator - .
Kontrola sitového napéti - .
Legenda
« = k dispozici, - = neni k dispozici

Spinaci skfifika nema tfidu kryti pro vybusné prostredi. Spinaci skfifiku neinstalujte
v prosttedi s nebezpecim vybuchu!

DrainAlarm FIRST

- Spinaci skFifika s pfipojenym pfivodnim kabelem se zastrékou CEE7/7
» 2xkabelova priichodka M16 x 1,5

- Navod k montdzi a obsluze

DrainAlarm

« Spinaci skfifika s pfipojenym pfivodnim kabelem se zastrékou CEE7/7
»  Akumulator — nainstalovan, nepfipojen

e 2x kabelova priichodka M16 x 1,5

> Navod k montazi a obsluze

» Po doruceni okamZité zkontrolujte vyrobek a baleni ohledné vyskytu pfipadnych
nedostatkd (po3kozeni, kompletnost).

 Pfipadnd poskozeni zaznamenejte v prepravnim listu.

» Veskeré zjiSténé nedostatky oznamte v den doruceni pfepravni spolecnosti nebo
vyrobci. Na pozdéji uplatnéné vady nem(iZzeme brat zfetel.

o Cisténi spinaci skfifiky.

 Spinaci skiifika musi byt zabalena prachotésné a vodotésné.

» Maximalni podminky skladovani: -20 ... +60 °C, max. relativni vlhkost vzduchu: 90 %,
bez kondenzace.

> Doporucené podminky skladovani: 10 ... 25 °C, relativni vihkost vzduchu: 40 ... 50 %.

» Obecné zabrarite tvorbé kondenzatu.

» Vsechny kabelové prichodky zavrete.

= Namontované kabely chrante proti zlomeni, poSkozeni a pronikani vihkosti.

 Chrante pred pfimym slunecnim zarenim a pred horkem. Extrémné vysoké teploty
mohou poskodit elektronické konstrukéni soucasti.

« Pokud je ve spinaci skfifice vlhkost (vniknuti vody nebo kondenzace), nechte spinaci
skiifku zkontrolovat zakaznickym servisem, abyste se ujistili, Ze funguje spravné.

- Spinaci skfifika DrainAlarm: Odpojte akumulator!
— Odstrafite kabelové oko na kladném kontaktu (+) akumulatoru.
— Kladny kontakt (+) akumuldtoru izolujte pfiloZenym nasadcem!

UPOZORNENI! Promogeny obal se miiZe roztrhnout. Mize dojit k nefizenému padu
vyrobku a k jeho zni¢eni. Promoéené obaly opatrné nadzvednéte a ihned je vyméiite!
- Cisténi spinaci skiifiky.
-+ Zavrete kabelové priichodky.
» Vyrobek musi byt zabalen narazuvzdorné, prachotésné a vodotésné.
» Maximalni podminky skladovani: -20 ... +60 °C, max. relativni vlhkost vzduchu: 90 %,
bez kondenzace.
» Namontované kabely chrante proti zlomeni, poSkozeni a pronikani vihkosti.
- Spinaci skfifika DrainAlarm: Odpojte akumulator!
— Odstrafite kabelové oko na kladném kontaktu (+) akumulatoru.
— Kladny kontakt (+) akumuldtoru izolujte pfiloZenym nasadcem!
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Instalace

Kvalifikace personalu

Zpusoby instalace

Povinnosti provozovatele

Montaz

Zakladni pokyny k upevnéni
spinaciho pfistroje

Instalace spinaciho pfistroje

Kontrola trovné plnéni

» Zkontrolujte, zda spinaci pfistroj nevykazuje skody vzniklé pfi transportu. Defektni
spinaci pfistroje neinstalujte!
 Pro planovani a provoz elektronického fizeni dbejte lokalnich predpisd.

= Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpedi spojend s elektiinou a dokaze jim zabranit.

« MontaZ/demontaz: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Znalosti ohledné naradi a upeviiovacich materialG pro rlizné konstrukce

« Instalace na sténu

« Misto instalace je Cisté, suché a bez vibraci.

- Misto instalace je zajiSténo proti zaplaveni.

o Zadné p¥imé sluneéni zafeni na spinaci p¥istroj.

= Misto instalace mimo oblasti ohroZené vybuchem.

NEBEZPECI|

Nebezpeéi vybuchu pfi instalaci spinaci skfifiky v oblastech
ohrozenych vybuchem!

Spinaci skiifika nema tfidu kryti pro vybusné prostredi!

« Spinaci skfirku instalujte vzdy mimo prostfedi s nebezpecim vybuchu.

+ Plovékovy spinat a vnéjsi poruchovou signalizaci (houkacka, svételna kontrolka) zajisti
zakaznik.
» DodrZujte nasledujici okolni podminky:
— Okolni/provozni teplota: -20 °C ... +50 °C
— Relativni vlhkost vzduchu: 40 ... 50 %
— Max. relativni vihkost vzduchu: 90 %, nekondenzujici

Instalaci spinaciho pfistroje Ize provést na rlizné stavebni soucésti (betonova sténa,

montaZni lista atd.). Vhodny upevfiovaci materidl pro pfisludnou stavbu musi tudiz byt

zajistén zakaznikem a je nutno dbat nasledujicich adajh:

» Aby se zabranilo prasklindm na stavebnim dile a odlupovani stavebniho materiélu, je
nutné dodrZet dostatecny odstup od kraje stavebniho dila.

 Hloubka vrtd se fidi podle délky Sroubd. Vrt vyvrtat cca 5 mm hloubéji, neZ je délka
Sroubu.

= Prach z vrtani ovliviiuje pfidrznou silu. Vrt vZdy vyfouknéte nebo vysajte.

+ B&hem instalace nepo3kodte pouzdro krytu.

Upevnéni spinaci skfifiky na sténu se provadi ctyfmi Srouby a hmoZzdinkami:
»  Maximalni prdmér Sroubu: 4 mm
e Maximalni prmér hlavy Sroubu: 7 mm
Spinaci skfifika je odpojena od elektrické sité a bez napéti (akumulator odpojen).

V okruhu 1 m kolem spinaci skiifiky musi byt k dispozici zasuvka.

v
v
1. Namistéinstalace oznacte vyvrty. Viz rozméry na spodni strané télesa.
2. Upeviovaci otvory vyvrtejte a oCistéte dle tdajl pro upeviovaci material.
3. Srouby krytu uvolnéte a kryt sejméte.
4. Spodni ¢ast pripevnéte na sténé pomoci upeviiovaciho materialu.
Zkontrolujte spodni cast, zda neni deformovana! Aby kryt télesa presné doviral,
deformované téleso znovu vyrovnejte (napt. podloZte vyrovnavaci
plochy).OZNAMENI! Pokud téleso spravné nedovira, je tim negativné ovlivnéna
tiida kryti!
5. Kryt znova nasadte a upevnéte.
» Spinaci skfifika je nainstalovana. Dalsi kroky: Pfipojte napajeni a vysilac signalu.

Pripojte plovakovy spinac pro kontrolu Grovné pInéni. Spinaci kontakt plovakového spinace
miiZe pracovat jako normalné otevieny nebo normalné uzavieny (rozpinaci) kontakt. Pi
zavieném kontaktu je pfi nastaveni z vyroby signalizovano vystrazné hlaseni. Pfipadné
mUZe byt vystrazné hlaseni signalizovano pfi otevieném kontaktu.

Plovakovy spinac nainstalujte podle schématu instalace zafizeni. Dbejte nasledujicich bodu:
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6.5

6.5.1

10

Elektrické pfipojeni

Pfipojeni vstupu alarmu

Plovakovy spina¢ se musi v provoznim prostoru ($achta, nadrz) volné pohybovat.
Zkontrolujte typ kontaktu (normalné otevieny nebo normalné uzavieny (rozpinaci)

Zkontrolujte spinaci bod ,nahofe” a , dole”.

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!
+ Pred veskerymi elektrickymi pracemi vyrobek odpojte od sité

a zajistéte proti neopravnénému opétnému zapnuti.
+ Odpojte akumulator a izolujte kladny kontakt.
+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!
+ DodrZujte mistni predpisy!

NEBEZPECI

Nebezpedi vybuchu v diisledku nespravného pripojeni!

Pokud je pfipojeny plovakovy spinac instalovan ve vybusném prostredi
(prostiedi s nebezpeéim vybuchu), hrozi pfi nespravném pfipojeni
nebezpecivybuchu!

+ Plovakovy spinac pfipojte pres Ex-oddélovaci relé!

« Zajistéte, aby pripojeni realizoval kvalifikovany elektrikar.

OZNAMENi

Na konci pfipojte sitovou pfipojku a akumulator!

Jakmile je provedena sitova pfipojka nebo je pfipojen akumulator, spinaci

skfinka je v provozu.

« Nejprve pfipojte viechny vstupy a vystupy (plovakovy spinac,
poruchova signalizace...).

« Potom pfipojte akumuldtor (pouze DrainAlarm)

+ Nakonec pfipojte sitovou pfipojku.

Druh proudu a napéti sitové pripojky musi odpovidat tidajim na typovém Stitku.
Uzemnéte spinaci skfifiku — sitova pfipojka s ochrannym vodi¢em PE nainstalovanym dle

Pojistky ze strany hlavniho pfivodu: max. 10 A.

PouZijte jistice se spinaci charakteristikou ,,B“.

Proudovy chrani¢ (RCD) zajistéte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pfivodni kabely instalujte podle lokélnich predpis0.

P¥i instalaci pfivodnich kabel(i pFivodni kabely neposkozuijte (napf. tahanim nebo

NepouZité kabelové prichodky zaviete.

UPOZORNENI

Poskozeni z diivodu ciziho napéti!
Cizi napéti konstrukéni komponent znici.

+ Nesmi byt pfitomno cizi napéti (beznap&tové zapojeni).
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Fig. 2: Pfipojovaci svorky

6.5.2  PFipojeni vystupu alarmu, (ne

beznapétovy, pouze DrainAlarm)
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Fig. 3: Pfipojovaci svorky

6.5.3  PFipojeni vystupu alarmu

(beznapétovy)
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Fig. 4: Pfipojovaci svorky
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Pripojte plovakovy spinac pro hlidani hladiny ke vstupu alarmu. Pfipojeni snimace hladiny
nebo elektrody neni mozné!
« Svorky:6a7
= Druh kontaktu: Kontakt normalné otevieny
 Vystrazné hlageni: Zastrény mistek (viz kapitola ,,Konstrukce [ 6]“) slouZi k nastaveni
principu funkce vstupu alarmu:
— Zéstrény mistek na B/C: Alarm p¥i zavieném kontaktu (nastaveni z vyroby)
— Zéstrény mistek na A/B: Alarm pfi otevieném kontaktu

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou prichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na listu svorkovnice, podle schématu zapojeni.

UPOZORNENI
Poskozeni z divodu ciziho napéti!
Cizi napéti konstrukéni komponent znici.

« Nesmi byt pfitomno cizi napéti (beznapétové zapojeni).

V pfipadé alarmu je na vystup alarmu pfivedeno stejnosmérné napéti. Lze jej pouZit

k napéjeni dal3i poruchové signalizace (houkacka, blikajici svétlo...).

+ Svorky:1(+)a2(-)

e Max. zatiZzeni: 12 V=, 350 mA
Napajeni vystupu alarmu zajistuje akumulator. Maximalni provozni doba vystupu alarmu je
pfiblizné 60 minut v zavislosti na pfipojené zatézi. Pokud je akumulator vybity, napajeni
vystupu alarmu zajistuje sitovy adaptér. Souasné se dobiji akumulator.

Pfivodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou priichodkou a upevnéte.

Vodice pfipojte na liStu svorkovnice, podle schématu zapojeni.

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Napéti externiho napajeni je na svorkach pfitomno i pfi vypnuté spinaci
skfince!

+ Pred provadénim jakychkoli praci odpojte externi napajeni.

Vystrazné hlaseni Ize prenaset do externi poruchové signalizace nebo fizeni prostfednictvim
beznapétového prepinaciho kontaktu.

« Svorky: 3/4 — kontakt normalné otevieny (NO)

« Svorky: 4/5 — rozpinaci kontakt (NC)

+  Max. spinaci vykon: 250 V AC/DC, 4 A
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6.5.4  Pripojeni externiho tlaéitka pro

potvrzeni alarmu UPOZORNENI

Poskozeni z duvodu ciziho napéti!

Cizi napéti konstrukéni komponent znici.

« Nesmi byt pfitomno cizi napéti (beznapétové zapojeni).

Spinaci skfifika je vybavena tlacitkem pro potvrzeni alarmu. Timto tlacitkem se potvrzuji

_@ vsechny vystrazné hlaseni. Alarm Ize potvrdit také externim tlacitkem.
= « Svorky: 8 a 9 (viz kapitolu ,Konstrukce [» 6]“)
— « Druh kontaktu: Kontakt normalné otevieny
off
22
8 9

Fig. 5: Pfipojovaci svorky

7 Ovladani

7.1 LED
T e e

Sitova pfipojka Zelend LED sviti:

= Spinaci skfinka zapnuta

« Urovefi pInéni v normalnim rozsahu

» Pouze DrainAlarm — akumulator se nabiji
OZNAMENI! Pfi tiplném vybiti akumulatoru je doba nabijeni pfiblizné 100
hodin.

LED vyp:
 Spinaci skfifika vypnuta
« Sitové napéti pferuseno

Vstup alarmu Cervend LED sviti:

- Urovefi pInéni mimo normalniho rozsahu

LED vyp:

« Urovefi pInéni v normalnim rozsahu

vystrazné hlageni Zluta LED sviti:

= Bzucak zapnut
= Vystupy alarmu aktivovany

LED vyp:

= Alarm potvrzeny
= Bzucak vypnut
= Vystupy alarmu deaktivovany

7.2 Tladitko

L

Potvrzeni alarmu Off Aktivni alarm se potvrdi stisknutim tlacitka:

= Bzucak vypnuty
= Deaktivace vstupt alarmu
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7.3 Princip funkce

7.4 Indikace riiznych provoznich stavii
8 Uvedeni do provozu

8.1 Povinnosti provozovatele

8.2 Uvedeni do provozu v oblastech

ohrozenych vybuchem

DrainAlarm FIRST - vystrazné hlaseni zavislé na siti

Urove plnéni je detekovana pomoci plovakového spinace na vstupu alarmu. Po dosaZeni
Urovné plnéni se spusti akustické vystrazné hlaseni pomoci vestavéného bzucaku. Dalsi
signalizace muZe probihat prostfednictvim obou vystup alarmu:

+ Vystup alarmu, ne beznapétovy: Kontakt normalné otevieny
Pro pfimé pripojeni signalni houkacky nebo signalniho svétla.
+ Vystup alarmu, beznapétovy: Pfepinaci kontakt
Pro pfipojeni externi poruchové signalizace nebo ke stavajicimu fizeni.
Alarm se potvrzuje pfimo tlacitkem na spinaci skfifice. Alarm Ize pfipadné potvrdit také
externim tlacitkem.
DrainAlarm — vystrazné hlaseni nezavislé na siti

Uroveri plnéni je detekovana pomoci plovakového spinace na vstupu alarmu. Po dosaZeni
Urovné plnéni se spusti akustické vystrazné hlaseni pomoci vestavéného bzucaku. Dalsi
signalizace miZe probihat prostfednictvim obou vystupt alarmu:

+ Vystup alarmu, ne beznapétovy: Kontakt normalné otevieny
Pro pfimé pripojeni signalni houkacky nebo signalniho svétla.
Vystup alarmu je napéjen z akumulatoru. Pokud dojde k vypadku sitové pfipojky,
alarmovy signal se udrZuje po dobu pfiblizné 60 minut.
» Vystup alarmu, beznapétovy: Pfepinaci kontakt
Pro pfipojeni externi poruchové signalizace nebo ke stavajicimu Fizeni.

Alarm se potvrzuje pfimo tlacitkem na spinaci skfifice. Alarm Ize pfipadné potvrdit také
externim tlacitkem.

Sleduje se také sitova pfipojka. V pfipadé vypadku sitové pripojky se zobrazi vizudlni hlaseni
(LED diody) a zvukové vystrazné hlaseni prostfednictvim vestavéného bzuZaku.

Provozni stavy

normalni provoz sviti vypnuto vypnuto
Vstup alarmu aktivni sviti sviti sviti
Sitové napéti preruseno vypnuto sviti sviti
Vstup alarmu aktivni, vystrazné hlaseni sviti sviti vypnuto
potvrzeno

vy

 Pfichystani ndvodu k montaZi a obsluze na spinaci skfifice nebo na misté k tomu
uréeném.

» Navod k montazi a obsluze musi byt k dispozici v jazyce personalu.

» Zajistéte, aby veskery personal precetl navod k montazi a obsluze a porozumél mu.

= Misto instalace spinaci skrifiky je zabezpeceno proti zaplaveni.

 Spinaci skfinka je zajiSténa a uzemnéna podle predpist.

» Vysilac signalu je nainstalovano a nastaveno v souladu s predpisy dokumentace zafizeni.

NEBEZPECI

Nebezpedi vybuchu pfi instalaci spinaci skfifiky v oblastech
ohroZenych vybuchem!

Spinaci skiifika nema tfidu kryti pro vybusné prostredi!

vow

« Spinaci skfiriku instalujte vzdy mimo prostfedi s nebezpecim vybuchu.
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8.3 Pfipojeni signalnich idel
v oblastech ohroZenych vybuchem NEBEZPEéi

Nebezpeéi vybuchu v disledku nespravného pripojeni!
Pokud je pfipojeny plovakovy spinac instalovan ve vybusném prostiedi
(prostfedi s nebezpecim vybuchu), hrozi pfi nespravném pfipojeni
nebezpecivybuchu!

+ Plovakovy spinac pripojte pres Ex-oddélovaci relé!

+ Zajistéte, aby pripojeni realizoval kvalifikovany elektrikar.

8.4 Zapnuti pfistroje Chcete-li spinaci skfifiku zapnout, pfipojte akumulator a zapojte ji k sitové pfipojce.

Pfipojte akumulator (pouze DrainAlarm)

Instalace byla fadné provedena.

Poruchova signalizace je pfipojena.

Plovakovy spinac byl instalovan a pfipojen.

Spinaci bod je spravné nastaveny.

Sejméte kryt télesa.

Odstrafite ochranny nasadec z kladného kontaktu (+) akumulatoru.
Nasadte kabelové oko na kladny kontakt (+) na akumulétoru.

FRNE S SCSAS

Znovu namontujte kryt télesa.
= Akumulator instalovan.

Pfipojte sitovou pfipojku s namontovanou zastrékou
Spinaci skfifika je z vyroby vybavena pfivodnim kabelem a namontovanou zastrckou
CEE7/7.
v/ Pfipojeny akumulétor (pouze DrainAlarm).
v Kryt télesa je instalovany, spinaci skfifika je uzavrena.
v Kdispozicije zasuvka typu ,.E“ nebo ,F*“.
1. Zasunte zastrcku do zasuvky.
= Spinaci skfirika se spusti. VSechny LED se rozsvitina 2 s.

N

LED diody zobrazuji aktudlni provozni stav.

» Spinaci skfifika je pfipojena.

Sitovou pfipojku provedte jako pevné pfipojeni

Propojovaci kabel dle nastaveni z vyroby Ize pfipadné odpojit a spinaci skfifku trvale pfipojit
k dil¢cimu rozdéleni.

PFipojeny akumulator (pouze DrainAlarm).

- Zafizeni pro oddéleni od napdjeci sité (napf. hlavni vypinac) zajisti zakaznik.

@ Zafizeni pro oddéleni od napéjeci sité je vypnuté.
3Zilovy pfivodni kabel zajisti zakaznik.

Fig. 6: Pfipojovaci svorky sitové pfipojky Sejméte kryt télesa.
Odpojte piedinstalovany pfivodni kabel (viz kapitola ,Konstrukce [P 6]).
3Zilovy pfivodni kabel pfipojte ke svorkam (L, N, PE).

Znovu namontujte kryt télesa.

uiFEwNHEQQSCSASAS

Zafizeni pro oddéleni od napdjeci sité je zapnuté.
= Spinaci skfifika se spusti. VSechny LED se rozsvitina 2 s.
6. LED diody zobrazuji aktualni provozni stav.
» Spinaci skfinka je pfipojena.
8.5 Béhem provozu Béhem provozu se musi zajistit nasledujici body:
 Spinaci skfinka je uzaviena a zajistény proti neopravnénému otevreni.
- Spinaci skfifika je namontovéna tak, aby byla zabezpe&end proti zaplaveni (tfida kryti
IP54).
o Zadné pfimé slunecni zareni.
» Okolni teplota: -20 °C ... +50 °C.

OZNAMENI! Transformator v spinaci skfifice se miize béhem provozu zahfat az na 70 °C.
Tim se zahfiva i kryt.

14 Navod k montaZi a obsluze « Wilo DrainAlarm/DrainAlarm FIRST « Ed.01/2024-08



9 Demontaz

10 Udrzba

11 Likvidace
11.1 Akumulator

11.2  Informace ke sbéru pouZitych
elektrickych a elektronickych
vyrobku

NV FEWwWNKE

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!
+ Pred veskerymi elektrickymi pracemi vyrobek odpojte od sité

a zajistéte proti neopravnénému opétnému zapnuti.
+ Odpojte akumulator a izolujte kladny kontakt.
« Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!
+ Dodrzujte mistni predpisy!

Odpojte spinaci pfistroj od elektrické sité — vytahnéte sitovou zastrcku.
Sejméte kryt.

Odstrafite kabelové oko z kladného kontaktu (+) akumuldtoru.

Nasadte ochranny nasadec na kladny kontakt (+) na akumulatoru.
Odpojte vsechny pfivodni kabely a vytahnéte je z kabelovych prichodek.
Zaviete kabelové prichodky.

Uvolnéte upeviovaci Srouby a sejméte spinaci skiinku.

Kryt znova nasadte a upevnéte.

» Spinaci skfifka je odstranéna.

Spinaci skfifnku pravidelné Cistéte vihkym bavinénym hadfikem.
NepouZivejte agresivni nebo abrazivni Cistice!

Akumulatory nepatfi do odpadu z domacnosti a pred likvidaci vyrobku se musi demontovat.
Koncovi spotfebitelé jsou ze zakona povinni vSechny pouZité akumulatory odevzdat. Pro
tento Ucel mohou pouZité akumulatory bezplatné odevzdat na vefejnych sbérnych mistech
obcinebo ve specializovaném obchodé.

OZNAMENI

Zakaz likvidace spolecné s domovnim odpadem!

Prislusné akumulatory jsou oznaceny timto symbolem. Pod obrazkem je
uvedeno oznaceni obsazeného tézkého kovu:

« Hg (rtut)
« Pb (olovo)
« Cd (kadmium)

Rédna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekologickym 3kodam a
nebezpecim pro zdravi ¢lovéka.

A

OZNAMENI

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol mizZe objevit na vyrobku, obalu
nebo na pravodnich dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a
elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotCenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte

nasledujici body:

»  Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych shérnych mistech, ktera jsou k tomu

urcena.

» DodrZujte platné mistni predpisy!
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Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho Gfadu, nejblizsiho mista
likvidace odpadl nebo u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici
se recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.
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